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* de rendimsitis, pmofiizagho e retarnn, 3 ° Caberd bs Comlissdes Mistag re.
de capital, tratamento nao menos fa-:ceter os projetos que forem apresen=
voravel do que o concedido, em cir-| wajos ua ferma deéste Comvénio e
ncias ¢ cond.pées idéniicas, aos!enamma-lcs sob 0 ponio de vista da
dimentagg e capilais (@ gqual-'impoitencia pare a economia dos dois
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Qaer cutro pais. ‘ ) 2 10 B 3
e . da crergcdo € a3 modalidades da pa-

2450 VI lgamento e submeter &s autoridades
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comprometem-se & adostai, 2 C
acordo, medides destinadas a evitar _ ) A
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niente de icapital originario ds wma,téonicrs entre os dois paises e pro-
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ds outra WMarte, & baseadas no prin-|ticnicos brasilelros na Bolivia e de

ces iz resultarem de seus estu-

cipio de efetuarsse, préviamente, no

pais onde em- @ & renda, a co-
branca dos: widos imnpasios e fa-
XRAas, o

Bcrio objeto de eniendimentos es-
- Decials enfre. as fuas Partes Contra-
nies os -projetos que, nos térmes
do presente Qopvénio, vierem a ser
executados POf “emprésas brasileiras
por conta es“d'n ngovvidm,o boli\’ian?, gu
POr emprésgg £aitt ccnta do
Govémg pragiietro. per

AiTHO IX -
0Os Gavergm . Estados
€0 Brasi] ¢'qgs
comprometemape & facilitar a ccn.
céssdo mutus @s assisténcia téenica
para o equipgmento da industria em
geral, pars '@ desenvolvimento da
agricultura .4 pis, pare o aper-
os de transporte,
. de- eneygia elétrica
p putre ramo de ati-
9N das Partes es.
906 de nrestar esaa
. Parte, asaim
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pAQioRRis da outra
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DE OU emprésas,
s de trans-
conta da

BY relativos as
das, anualmente,

08 Dnacionais
MgRdos de exeeuzdo
gdaperacio econémica

- & téenica, faeilidades neoes-
© eérias pq  puo mMDenho de suas
tareias ¢sp

facilitar a realizagfo
40 econodmiga
- no presente Con-

No mbuifs:
ﬂos‘pl‘a‘nol

vénic; serfio ‘senstituidas_duas Comis-

Cooperacao Lcondmica
e funetonarao simulii.
neamente nas Cidades do Rio de Ja.
ptiro ¢ La Pas,. compestas de rapre-
sentantes .dJos dols‘ Governos e, evan-
tualmente, d¢ téenicos  brasileircs e
bolivianos, As -Oemissbes Mistas ca-
bera o estbdp dae projetos de finan.
«clamento e os Investimentos a se rea-
ligarem em cads pais, sem prejuizo
das consultes necessirias entre am-
bas para melhor epordenar os proje-
tos .de investimentos e financiumern.
tes gque forem apresentados.

§ 1* Caberd as Comissbes Mistas
promover, com a aprovacio prévia dos
respectivos €overnes, investimmentos
em projetos de desenvolvimento eco-
nomico com prigridade gue interesse,
séja & produgho em geral, seja & in-
dustria de um o outre pais e cuja rea-
lizacdo contribua :ua a elevagdo do
padrio de wda de suae populacdes.

ablica da Bolivia!

‘téeniccs belivianos no Brasil.

{ § 4° A constituicés e o modo de
funcionam:nto da Comissdo Mista se.
|rdo ajustadcs, mzd'ante um regimento
linterno eomum, -pcr trcca de notas
begtrz os Gois Govzarnos.

1 ARTIEO0 XIOT

i O present2 Convénio entrarda em vi-

{g0r na dafa da sua assinatura, ps.t
;dendo  sir denuncisda, palas Partes:

Oontraianiés, a qualguer tempo, me-
.dignte aviso prévio de trés meses,

Paragrafo dnico. A eventual expi-
razdo géste gonvénio ndo prejudioars
cs contiatos conclujdos € as garan-
jtias concsdidas durante sua vigénois.
i Em fé do que os Plenipotenc.arios
,ac.ma nomeadss firmam e selam o
presente Canvénio, em dois exempla-
res igualinente auténticas, amhos nos
idiomas portugués € espanhol, aos
vinte ¢ nove dias do més de margo
de mil novecentos e cingiienta e oito,

José Carlos de Macedo Soares
Manuel Barrau Peldez
‘“SDECRETO N.2 6p.445 — nk 13 nE
' OUJUBRO PE 1969
Promuige o . Corwénio de  Trifigo

Pronteirico com a Rolivia.

Os Ministros da Marinha de Guer-
e, do Exéroito e da Aerondutica Mi.
litar, havendo o Congresso Nacional
apraovedo pelo Decreto Legislativo nu-
mero 11, de 1964, o Convénio de Tra-
fico Fropteirica, assinado entre a Re.
| yihliea Federativa do Brasil e & Bo-
Ilgvsig. em La Paz, em 29 de marco de
| E havendo o referido Convénlo en.
trado em vigar, canforme seu artlgo
V. em 20 de abril de 1858; ,

Usando das atribuigoes qye lhes
confere o artigo 1.° do Atp Instituc
nal n.?® 12, de 31 de sgasto de 1909,

comhinado com q artigo 83, item IJ da

Constituicdo: E

Decretam que 0 mesmo. apnenro por
cOpia a0 presente Decreto, seja exe
cutado e cumprido tdo inteiramcate
coma néle se contém:

Brasilia, 13 de outubro de 1969;
1489 da Independéncia e 812 da
Republioa,

AvgusTo HAMANN RALEMAKER

GRUNEWALD

AURELIO DE LiYRA TAVARES
MArc10 DE SouzA E MELLO
José de Magalhdes Pinto

CONVENIO DE TRAFICO FRON.
"TEIRICO ENTRE A REPUBLICA
DOS ESTADOS UNIDOS OO BRA-
SIL E A REPUBLICA DA BO.
Livia
Os Governos dos Estados Unidos do

:Brasil e da Republica da Bolivia, de-

sejando proporcionar as populacoes

brasileiras ¢ boliviaias rgdicadas em
terras froateiricas maiares facilidades
para o comércio local de que necessi-
itam pars sug vida normal, ¢ anima.
jdos <o tradicional espirito de coope-
jragae que caracteriza a reciproca

-amizade dos seus respectivos paises,

}resol\'eram celebrar um Convénio s5-

ibre regimes cambial, aduaneiro e

iconsular, & vigorar nas transagdes co.

tmerciais entre os referidos nucleos

‘fronteiricos e, para ésse fim nomea-
ram seus Plenipotenciarios, a saber:

! Sua Exceléncia o Senhar Juscelino

;Kubitschek de Oliveira, Presidente da

|Rep11blica; des Estados Unidos db

Brasil, a Sua Exceléncia Senhor Jasé

Carlos de Maéédo ‘Noares, Ministro d»
Estado das RelacGes Exteviores, e

Sua Exocelencia o senhor Herndn
Siles Zuazo, Presidente Constitucional
da Republiop da Bolivia, a Bua EX.
celéneia Senhor Manuel Barrau Pe.
laez, Ministro no Despacho das Re-
acoes Exteriores,

Os quais, depois de haverem exibido
us eeis Plenos Podéres, achados em
boa e devida forma, convierain n
saguinte: .

ARTICO X
0Os Gavernos dos Estados Unidos do
‘Brasil e da Repiblica da Bolivia

isentam de direitos, impastos adua.
neiros, disposigoes cambials e cansu.
lares, & de todao gravame fiscal, cria-
dos ou por criarem-se, o comercio a
varejo que se realiza entre as popu-
lagdes fronteiricas de ambos os pal-
ses. reduzindo.se a0 minimo os tra-
mites adminiztretivos impreseindivais,
ARTIGO 11

As iseng¢des previstas no artigo an-
erior abrangem, .com cariter exclu.
sivo, o {rafieo de mercadoras : de
consumo gque se exarca entve popula-
¢oes Lmitrofes.
' ARTIGO ITY

As mercadarias bengficiadas com as
isengpes previstas no presente Con-
vénio ‘des{jnar-se.ao, exclusivamente,
a0 consuma das populagbes frontel-
rigas. N

ARTIGO IV

O montante das eperagdas vealiza-
das entre a3 pessoas radicadas 1as
gonas fronteirioas *fica lmitado, por
pesson fisica, & trés mil eruseiros
(Cr$ 3.000,00), per semana, ou O §eQ
equivalente em Peans Bolivisnos.

S _ARTIR0 ¥ -

O nregents Convépio- entrera em,
vigor frinta dias apés a data da sus
assinatura, por um periedo «e trés
anos. Serd prorrogado, Autamatios-
mente, por periodas apuals, A& menos
que trés mescs sntes da expiracao de
qualquer periode, um ou outro Go-
vérmo - manifeste  deseju de denun.

cid.lo, ° -
Em & da qus oz Plenipotenciédrion
adtma nomeadas flrmam ¢ selam o

vresente Convénfo, em dols exempla.
res igualmente autintices, nos idio.
mas portugués e espanhol, na cidade
de la Paz, aos vinte e nove dlas
do mén de marco de mil novecentos
e cinglienta e olte. .

José Carlog de Macedo Soares

Manuel -Barrau Peldez

DECRETO N 65.446 — ve 13 D&
- - OUTUBRD DE 1869
Promulge o Contvénio de Intercambio
Cultural ccm ¢ Bolivia,
Qs Ministros da Marinha de Guer-
ra, da Exéreito eda Aerandvtica Mi-

litar, havendo o Congresso Naclonal
aprovado pelo Decrsto Legistativo nu-
mero 43, 1664, o Convénio de In-

iercambio Cultural, assinado entre a
Republica Federativa Jo PBrasil e 2
Bolivia, em La Paz, a 29 de margo
de 1958; e hzvendo o xelerido Conve-
uio entrado em vigor. conforme o seu
artieo XVIII, em 19 de agosto de
1863,

Usando das atribuigdes gue thes con-
fere o artigo 1° do Atlo lustitucional
n? 12, de 81 de agdsto de 1969, com-
(binado com o artigo 83, iccm II, da
Constituigéo; -

Decretam que o memmne, anensd? por
copia a0 presente Deocrero, scia exe-
cutado e cumprido tdo in‘eiramjente
como néle se contem.

Brasilia, 13 de outubre de 1939;
148° da Independéncia e 819 da

Repubtlica.
AvucusTo® HAMANN RADEMAKER
GRUNEWALD

AURELIO DE LYRA Tavakes
MARCIO DE SOUZA ® MELLO
José de Magalhaes Pinio

“PR INTERCAMBIO
CULTURAL ENTRE A RE2UBLI-
- CA DOS ESBTADQS UNIDOS DO
BRASIL E A REPUBLICA DA
" BOLIVIA

Os Governos dos Estados Umaos
do Brasil e da Bolivia, spusacs no
espirito de amieade que rese 8y Ie=
lagdes mutuas dos dois paises, e im=-
buidos do desejo de promovey uma
aproxim:gdo major entre scus res-
pectivos povos no campo das ativi-
dades artisticas, cientificas, literar:as
e educatlvas, resolveram celebiar um
Convénio de Intercambio Culivrzl e,
para tal fim, nomearam seus Pleni-
potenciarios, a saber:

Q Exeelentissimo Senhor Juscelino
Kuhitschek de Oliveira, Presicenie da
Reptiblica dos  Estados  Unidos do
Brasil & 8ua Exceléncia o Senhor
Jasé Carclos de Macedo Soares, Mi.
nistro. de Estado das Relafoes Exte-
riores, e, .

O  Exczlentissimo Seuhor Herndn
Siles Zuazo, Presicente Constitucional
da Republica da Bolivia, a Sua Ex-
celéncia ¢ Senhor Manuel Barrau Pe-
laez, Miuistro de Estado no Despa-
chg Yas Relagbes Exteriores.

Qs queis, apds haverem exibido seus
Plengs Podéres, achados em boa €
devida foyma, convierem no seguinte:

ARTIGO I

As Altas Partes Contratantes reco-
nhecem a convenléncia de intensifi-
car as suas relagoes culturais medi~
ante o intercfmbio de pessoas, irocas
de informaghes ¢ permuta de material
educativo cultural e artistico.

ABTIGO II .
‘Cada uma das Altas Partes Contra-
tantes. procurara ne:  sentido, fo-

menm, nas excolas-p. Jarias e se=
cundarias 0 estudo da ungua, litera-

tura, histeria e geogralia da outra
Alts Parte Coniratante,
: . AwtI00 1M1

Em_npivel. §uperior,. as Altas Partes

Contralantes Procuraria canceder, na
medida do powsivel, 10das as facliida~
des necesgriag ao intercambio de pro-
fessOres, clentlstas, criistag e universi=
tirios, DATR QUe possam realiaar con-
ferénciag, yuiniptrar cursos expecjall-
#ados, dedicar-se 8 pesquisas, eonfe-
rénelay, exibir obras de arte, promo-
ver consertos e repitais e apresentar
elencog textraly.

ARgISO IV

Cada Alta Parte Ctam}:imnte esti~
mularé o§ ¢ontaptos j& exisicnies en-
s asg instituicbes cultdrass, oficiais
ou particulares, de ambos os Paises,
bem como permitira a- criagio e ex-
pansao em seu territorto, de associo-
¢oes da outra Alta .Parte Contratante
cujas atividades tesham em vista a
realigacdo dos fins previstos no pre-
sente Conv@nlo, com a eventual aju-
dz, financeira ou nao, de o6rgics ofi-
ciais, entidades privadas ou de par-
ticulares, mediante:

4) intercAmbio de profassbres. con-
ferencistas, pesquisadores, artiztas ¢
estudantes;

b) o iuteredmhio de bolsistas;

¢} a permuta de publicacdss Ge en-
tidades cficiais, de univers:d.des, aca-
demias, sociedades cientificas .e ms-
tituicoes culturais em geral;

d) a constitutgho e desauvolsinen-
to de fundacg3es e outros i
que tznham por fim a criacio e &
manutencio de bdlsas  destinadas a
estudantes brasileiros e tolivian

€1 0 incentive da indnsara c.ns
togra.ica brasiletre-boliviana.

ARTIGO V

As Altss Partes Couuxtantts io-
mario as medidas necesiail's a lnve
enirada, em §eus respactivos territo-
rios. de livros, publicacdas oficiais ou
nao, folhetos, revistas, discos, musica
manuscrita ou - impressa e jarnais,

SRS

el PR SR b

-~ .




‘Seginda-feira 20

DIARIO OFICIAL

:( Secdo | —

Parté ﬁ“ -

1969 8907

‘ quando destinados a cumprir o pre-‘

visto 1o presente Convénio e gue nao {cionadas_ser

seiam objeto de operagdo comerclal,
Para és:ze fim, cabera as Bib);mecas}
puohcas do Brasil e as Bibhotecas
publicas da Bolivia organizar Segoes
especiais em que Serap conservaaas
as publicacges aludidas, b_em‘ °°m.°|
manter a assinatura de dois joipals |
da ourra Aita Parte Contratanic. i

ARTIGO VI ’ l

Como melo de divulgagio culiural.:
cada Alta Parte Contratanie st com-—
promete a permitir que & outra Alla
Parte Contratante participe ccm prc-
gramas em suas .estacbes oficiais de
radiodifusao. s
- ARTIGO VIL

Cada uma das Altas Paries Con-
tratanies permitird em seus cstobele-
cimentos de ensino, de nivel primé~
rio, secunddric ou superior, a maili-
cula de estudantes da ouira Alta
Parte Contratante, que sejam ou teé-
nham sido alunos de cursos congeére-
res em seu pais de origern. 0s quais
estarao isentos de exames d2 Ligres-
g0 ¢ de cobranga de taxas, na série
em gque estejam habilitados por estu-
dos anteriores, segundo disposicoes ie-
gais vigentes em cada Pais. -

Os pedidos de matricuia poderéQ
ser feitos por via diplomatca. Para
tal fim. a Misséo Diplomatica de cada

- ‘Pais se dirigird ao Ministério das

Relagoes Exteriores e éste ao Ministé-

rio da Educacio da outra Alia Parte

Contratante. -

Fica entendido que a matricula dos
nacionais de cada Alta Parte Contra-
lanie estd sujefta & reguiamentagio
prevista pelos gstabelecimeatos de en-
sino de nivel primério, secundirio ou
- superior, no qgue diz respeito a vagas
reservadas & estudantes estrangeirds.

Para efa{to de matricula, o inte.
ressado deverd apresentar, além dos
documentos de identidade, Certifica-
dos de de curso, Primario,
Secundario ou Superior, ou Extrato ce
sua. vida escolar até a época da ma-
tricula. Os documentos aludidos se-
rao devidamente legalizados por ta-
belido local, autenticados graluita-
mente peld Misséo Diplamatica ou Re-
particao Consular de cada Alta Par—
te Contratante-e finalmente visados
pelas autoridades competentes do Mi-
nistério das Relagies Exteriores lo-
cai. -

ARTIGO VI
As altas Partes Contratantes pro-
curarao  examinsr conjuniamerte,

qual o melhor processo para o re-
conhecimento reciproco de diplomas
de cursos, de nfvel médio e superior,
com o objetivo de estabelecer & sua
egiiivaléncia, refpeitando-se as lmi-
tacoes constituclonais ou legais de,
cada Pais, relatlvas ao exercicio pro-
fissionali.

As Altas Partes Contratantes fa-
rao consignir em seus respectives or-
camentos verbas especlais para a ma-
nutenco e pagamento de bolsas d2
estudo a favor de estudanies e pro-
sfissionais. brasileiros e bolivianos,
para fins de cursos de gperieicoa-
niento € especializagio.

Cada Alia Parte Contratante ou-
torgara anualmente dez bolsas de es-
tudo aos nacionais da outra Altu Par-
te Contratante devidamente selecio-
nados, sendo cinco em estabelecimen-
tos de ensino superior e cinco em es-
colas ou instifuicdes dedicadas a pes-
quisas agronomic-s.

Caso nao haja candldaio 2 estas
boisas de estudo, as Altas Partes Cona
tratantes concordam em troear, recl-
procamente. missdes cultureis tempo-
IArics, para realizagio de cursos €
tonferéncias, cujo programa de tra-
balho ser4 préviamente aprovado pe-
los respectivos Governos. Cada Alta
Parte Contratante arcard com as.des—
pesas de viazem e manutencio das

aludidas missoes,

A bonificacdo das dez bblsas men-
4 determinada., anhual-
de acordo com os indices de

ente, '
o e vida da cidade em gue re-

custo d

Sl aF
acima indicadas bem cOmo &s de v

gem por conta do ‘Minis¢ério de Edu-
caglo de cada pals.
ARTIGO IX

das Altas Pardtes‘Co’g;
ederd aos estudantes
g\ftﬁntﬁt;orgﬂte »Contratanie bollisas
especiais para realizar est.udos de 11;1;
genharia de Minas e Petroleo, Geol -
gia, Petroquimica € outros rgz'nos téc
nicos vinculados com a ndustria pe~

trolifera.

Cada uma

ARTIGO X

b uma das Altas Partes Con-
tr;;::dn?es estimulara & reproducado ou
tradugao de obras artisticas, litera-
rias, cientificas ou musicais da ou-
tra Alta Parte Contratante respeitan-
do-se as disposi¢oes de lei concernen-
tes a direitos autorais.

tes ’g tratanies se
Altas Partes ontre
pr%ééem a dar amplo apoio @ reali-
zacao periédica de exposigdes de qrte,
ou seja, pintura, escultura, grayuva e
artes plasticas em geral, bem como
mostras de arquitetura moderna.

A organizacio destas  €Xposigoes
serd4 confiada, de preferéncia, & Or-
ghos como a Escola Naclonal de Be-
las Artes e Museu de Arte de cada

ais. ]
pcabera a0 GOVErno que dorgenizar
as exposigoes o 6nus das despesas de-
correntes do transporte dos objetos e
da viagem dos artistas e pessoal se-
lecionado para participar dos certa-
mes. Caberio ao Pals onde se reall-
zar a exposiclo os gastos de instala-
¢ho e outras despesas correlatas. .

As obras que fizerem parte da ex-
posigio seré4 concedida, para efeito
de desembarago alfandegario, isencao
de direitos e demais taxas. N

Os objetos artisticos ndo poderdo
ser vendidos sem prévia autorlza@o
expressa do Govérno do Pafs de ori-
gem,

ARTIGO XII

Para que haja meihor conhecimen-
to e maior compreensfo eatre 8 mo-
cidade brasileira e bojlviana as Altas
Partes Contratantes estabelecerdo o
seguinte:

a) o Govérno brasllelro se propoe a
promover, anualmente, um concurso
entre estudantes bolivianos da Esco~
la Brasll, em La Paz, sbbre temas
de Interésse nacional ou continental,
Ao vencedor do certame ser4 conce-
dida uma viagem ao Brasil pelo pra-
zo de um mes com tédas as despesas
pagas. Cabera a organizagéio do con-
curso 4 Embalxada do Brasil em La
Paz em estreita cooperagio com as
autoridades competentes locals.

by por sua vez, o Govérno holivia-
no se compromete a conceéder anual-
mente ao melhor aluno da Escola Bo-
livia, do Rio de Janelro, uma viagem
a4 Bolivia em idénticas condlcdes.

ARTIGO XIIX

Em cada Pals, sera crigda uma Co-
missao, composta do Chefe da Mis-
sdo diplomética da outra Alta Parte
Contratante e frés altos funcionarios
perténcentes aos seguinies Organs do
Govérno local: Ministério das Rela-
¢oes Exteriores, Ministério da Educa-
¢do e Universidade do Rio de Ja-
neiro ou de La Paz,

A Comissfio tersa por fim velar pela
execucdo do presente Convénio e sa-
nar quaisquer duvidas que possam
surgir em virtude da aplicagho do
mesmo, através de uma politica de
intima cooperacdo e troca de pontos-
de-vista,

ARTIGO XIV

As Altas Partes Contratantes en-
vidardo todos os estorcos para facili-
tay o desenvolvimento .do turismo, por

o bolsista. Correrao s despgsas,

se tratar de valioso elemento para a
mutua compreensao de stéus povos,

ARTIGO Xv

A. Altas Paries Contratantes fo-
i mentario, na medida do possivel, a
realizagao de competicoes esportivas
ie a aproximacdo de organizacGes de
| esporte.
' ARTIGO XVI
i O presente Convénlo permanecera
em vigor indefintdamente até gue
seja denunciado por uma das Altas
Partes Contratantes, devendo  seus
efeitos cessar seis meses apds a noti-
dicacdo da denuncia & outra Alta

Parte Contratante,
ARTIGO XVIX
Ficam revogadas as  disposiches

Iconstantes do Convénio de Intercam-—
blo Cultural entre o Brasil e a Boli-
via, firmado no Rio de Janeiro, g 23
de junho de 1939.

ARTIGO XVIO

O presente Convénio entrard em
vigor por ocasido da troca dos Ins-
trumentos de Ratiticacdo, a qual se
efetuard na Cidade do Rio de Janei-
0. N0 mais breve prazo rossivel.

Em fé do que, os Plenipotenciarios
acima nomeados firm-m o presente
Convénio e-néle apbem :2us respectl-
vos selos. Feito na Cidade de wa Paz,
20s vinte e nove dias do més de mar-
¢o do ano de mil novesentds e cin-
qlienta e 0ito,”em dofs exemplares.
nos idiomas portugués e espanhol, os
dois textos fazendo igualments fé.

Pelo Governo dos Estados Unidos
do Brasll, ’

José Carios de Macedo Soares

Pelo Govérno da Bolivia, -

Manuel Barran Pelaez, - ~ -

DECRETO N? 65.447 — nl 13 nz.
: OUIUERQ DE 1969 .. .

‘Promiiga o Convénio de Livre Tran.
sito com a Bolivia.

Os Ministros da Marinha de Guer.
fiat;u' do Exército e ca Aeronsutica Mi-

Havendo o© Congresso Nacional
aprovado pelo Decreto Legislativo nu.
mero 52, de 1964, o Convénlo de Li.
vre Trénsito, assinado entre a Re-
publica Federativa do Brasil e a Bo.
livia, em La Paz, em 23 de margo
de 1058;

E havendo o mesmo entrado em
vigor, conforme seu XX, em
20 de agiésto de' 1989; .

Usando das atribuicoes que lhes
confere 0 artigo 1?. do Ato Imstitucio-
nal n? 12, de 31 de agdésto de 1969,
combinado com o artigo 83, item II
da_Constituicéo; :

Decretam que o mesmo, apenso por
copia ao presente Decreto, seja exe.

como néle se contém.

Brasilia, 13 de outubro de 1863;
148° da Independéncia e 8i° da
Republica. .

AvGUSTO HAMANN RADEMARER
GRUNEWALD

AURELIO DE LYRA TAVARES

MArcio pe Souza E MELWLO

José de Magalhdes Pinto

CONVENIO DE TRANSITO LIVRE
ENTRE A REPUBLICA DOS ES.

- TADOS UNIDOS DO BRASIL E
A REPUBLICA DA BOLIVIA

Os Governos dos Estados Unidos do

firmando uma vez mais o principio
da mais ampla lberdade de transito
terrestre e fluvial para cada ums das
duas nacées no territorio da outra,

te pelas Altas Partes Contratantes no
artigo V do Tratado de 17 de novem-
bro de 1803, regulamentado pelo Tra.
tado de Comércio e Navegaco Flu-
vial de 12 de agosto de 1910;

cutado e cumprido tio inteiramente das

sera efetuado por despachant,
; es g
neiros de nacionalidade bm.sileirt{i u:;

rios das mercadorias
le das Agéncias Son

nais de cada pais,

Brasil e da Republica da Bolivia, rea. |de

qual nomearam seus Plenipotencia~
rios, a saber:

Eubitschek de Oliveira, Presidente da
Repiblica dos Estados Unidos do
Brasil, a Sua Exceléncia o Scalhior
José Carlos de Macedo Soarcs, Mis
nistro de Estado Gus Relacoes Extz.
riores, e.

O, Excelentizsimo Scnhor Hernan
Siles Zuazo, Presidente Constitucional
da Republica da Bolivia, a Sua Ex.
celéncia o Senhor Manucl Barrau Peq
liez, Ministro de Estado no Despa.
cho das Relagoes Exteriores. )

Os quais, apés haverem exibido seus
Plenog, Poderes. achados em boa e de.
vida forma, convieram no seguinte:

ARTIGO 1

O lNvre trinsito, através dos terri.
térios dos Estados Unidos do Brar:;-lll
€ da Repiblica de Bolivia, sera reas
lizado de forma permanente e jrres.

ta, em todo o tempo e circunstan.
cia, para t6da a classe de CArgas, sem
exce¢do alguma, sejam estas origina.
rias ou provenientes dos territérios
das Altas Partes Contratantes ou do
terrltérioAde terceiros paises, inclu.
Stve o trinslio de material bélico

Pardgrafo unico. O transito das i'e4
feridas Cargas sera realizado pelog
portos e vias de comunicagio aber.
tas ao trifego entre as Altas Par.
tes Contratantes e pelas que veaham
a ser abertas no futuro.

ARTIGO IT

Ambos o0s Governos poderido
ter nos portos, entrepostos de der.;.&n:
franco ou lugares pelos quais se

taco e exportacsio de

tes deverfio ser expedidos
pectivas agéncias. alfa.ndeggg:s
Pardgrafo segundo, :
dimentos

ramente, €serd.

go da delegaciio de podérespgrufﬁn.

ega da outrs Parte, no pérto ou In.,
gar que corresponda, -

Pardgrajo terceiro Os funelondry

; . 08

agénc.gas alfandegarias gozarfo

no terrlténc_» em que atuem, de Y

& colabora¢go e proteciio das Alfan.

g;ogu paet outras autoridades désse

, 8 assegurar i

primento de sua miss Oﬁoe.ﬂ ciente cum

- Pardgrajo quarto. os funcionarios

da clas alfandegdrias adotario

medidas de SEUranca necessirias
2o livre transito das cargas,

ARTIGO I
O despacho da carga em frinsty

to, com a €xcecfio estabely
0, ec)
Tagrafo primeiro do artigodaan!:;gnpo::

boliviana, designados Pelos consignatiy
0 contro
n Alfandegarias o

8 supervisio das Altandegas naiﬁ?.,

s ca ARTIGO TV
TEAS em transito provenie:
4 ; enielnteg
terceiros paises serfo  descarre.

gadas e depositadas nos ;s
Postos ‘e Thosia portos, cntre
cutem operacoes
metendo.se os
direifo ésse reconhecido perpetuamen.'g;irtes Contratantes a adotar as me
45 que assegurem o seu : )
Cltl?, sem demora D
até o pals de destino,
Vernos convém, oS ens S

belos quais se exe.
de transito, compProy
Governos  das Altag
nem interrupcao

outrassim, em wuag

Resolveram celebrar o presente

Convénio d¢ Transito Livre para o |08

onerar o dito transito com
gravames ou Ipostos,

trdmites de qualquer
eza. Quande as carges oOriginag

O Excelentissimo Senhor Juscelino-

Propriedade doe
Governos das Altas Partes cantr:tan.'




